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Autorica u ¢lanku pregledno predstavlja Zivotni i znanstveni put don Mihe Barade.
Barada je svojim razmisljanjem i na¢inom pristupa obradi arhivskih izvora, brojnim
¢lancima te knjigama dao veliki obol hrvatskoj povijesnoj znanosti.

Kljucne rije¢i: Miho Barada, Trogir, povijest, znanost, arhiv, bibliografija

Uvod

Hrvatska povijesna znanost burnoga 20. stoljeca obiljezena je znanstvenicima
koji su se sustavno i nesebi¢no, Zarom rodoljuba, bavili istrazivanjima domace
povijesti marno prenoseci svoje znanje studentskoj mladezi. Jedan od onih koji
su sluzili hrvatskoj povijesnoj istini zasigurno je don Miho (Mijo) Barada (16.
ozujka 1889. - 9. srpnja 1957.), crkvena i znanstvena li¢nost koja je svoj zivot
podredila duhovnosti i znanosti, osjecajuci kako je razdoblje najstarije hrvatske
povijesti slabo istrazeno i dokumentirano. Pripadao je generaciji znanstvenika
koji su raspravljali i polemizirali Zestoko braneci svoje stavove, dokazujudi ih i
opravdavajuci, imajudi u vidu na prvome mjestu znanstvenu istinu. U svojim raz-
misljanjima i pisanju daleko ispred svojega vremena - nije imao dovoljno podrske
medu svecenstvom vjerojatno zbog ucenjastva, a medu znanstvenim radnicima
zbog svecenickoga poziva.
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Nakon njegove smrti mnoge su zapazZene osobe pisale o njemu, primjerice Brani-
mir Gusi¢,' njegov prijatelj i suradnik, a u novije vrijeme Ivan Golub? i Nevenka
Bezi¢-Bozani¢.’? Nezaobilazan je u priru¢nicima, leksikonima i enciklopedijama.*
Ivan Golub, koji je do$ao u posjed dijela njegove rukopisne ostavstine, na svjetlo
dana donosi, izmedu ostaloga, tekst oporuke. Golub isti¢e ¢injenicu koja potvr-
duje njegovu pripadnost katolickoj crkvi i sve¢enickom pozivu do kraja, istinu
koju su pojedinci zanemarivali ili osporavali citiraju¢i Baradinu oporuku da mu
se “ucini crkveni privatni i tihi sprovod kao sveceniku katolicke crkve $to sam bio
i ostao do smrti”° Nevenka Bezi¢-Bozani¢ kao njegova studentica emotivno pise
o Baradinom zivotnom putu i djelu.

Ipak, misljenja sam kako je najcjelovitiju sliku Baradinoga doprinosa hrvatskoj
historiografiji (kriticki i nepristrano) predocio Stjepan Antoljak.” On ga je do-
bro poznavao, s njime suradivao i neko vrijeme bio njegov kolega na fakultetu u
Zagrebu, a bavio se istim vremenskim razdobljem hrvatske povijesti pa je tako
mogao dobro sagledati i prikazati njegov Zivot, sve ono §to je objavio i o cemu
je raspravljao s kolegama u struci. Antoljak se u svojoj ocjeni Barade pravednim
stavom potrudio predociti Baradu kao ¢ovjeka, kao svecenika i kao znanstvenika.
Cinjenice, uzroci i posljedice odrednice su koje su ga pritom vodile, a znanstveni
je to prikaz jednoga znanstvenika.?

Zivotni i znanstveni put

Miho Barada je dalmatinskih korijena, roden u vrijeme austrijske uprave krajem
19. stoljeca u obitelji Giljanovi¢a zvanih Barada, koji su tijekom 19. stolje¢a preu-

! Branimir Gusi¢, “Miho Barada’, Ljetopis JAZU za godinu 1957. 64 (1960): 139 - 146.

2 Ivan Golub, “Prinosi za Zivotopis Mihe Barada (1889. - 1957.)", Croatica Christiana periodica 15
(1991): 26.

* Nevenka Bezi¢ - Bozani¢, “Povijest je uditeljica Zivota”, Vartal 1 — 2 (2004): 125 - 128.

* Bibliografija rasprava i clanaka, 11.,1V/2., Zagreb, 1968., 12; Stjepan Antoljak, “Barada, Miho”, Hrvat-
ski biografski leksikon (dalje HBL), sv. 1., Zagreb: Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 1983., 438 — 439;
“Barada, Miho”, Hrvatska enciklopedija (dalje HE), sv. 1., Zagreb: Leksikografski zavod Miroslav Krleza,
1999., 607.

> Golub, “Prinosi”, 145.

¢ Bezi¢-Bozani¢, “Povijest”., 125 - 128.

7 Stjepan Antoljak, “Miho Barada (1889. - 1989.), Arhivski vjesnik 33 (1990): 34.

8 U ovome ¢lanku osobno ne¢u nista novoga re¢i nego iz literature jo$ jedanput prikazati Baradin Zivot
irad. Tim viSe §to ga osobno nisam poznavala, ali ga je poznavao i s njim se druzio moj djed Ivan Celio
Cega (za njegovih boravaka u Trogiru) tako da sam od djetinstva slusala pri¢e o njemu. Osim toga, bila
sam studentica profesora Stjepana Antoljaka, kojega sam osobno postovala i smatram da je ono §to
je on napisao o Baradi - u usporedbi s onim $to sam o njemu ¢ula - stvarno i bez nekoga pretjeranog
dodvoravanja ikome. Svakako je onako kako je Barada i zasluZio jer je sam takav i bio. Danas, po¢etkom
21. stoljeca, s povijesnim odmakom, ali poznavajuéi vrijeme druge polovice 20. stoljeca, sagledavajudi
¢injenice i onodobne prilike, moguce je sasvim nepristrano pojasniti Baradinu ulogu.
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zeli nadimak kao prezime®, u malenom izgledom Zivotopisnom selu.'

Segetski kraj biljezi svoje arheoloske nalaze jo§ iz prapovijesnih vremena. Stanov-
nistvo je obitavalo u dva sela - Segetu Gornjem, brdskom zaseoku i Segetu Do-
njem, koji je nastao tijekom 16. stoljeca kada je trogirski plemic¢ Jakov Rotondo
podigao utvrdeno naselje naseljeno stanovnistvom iz okolnih sela i izbjeglicama
iz Bosne."

Upravo takva sredina dala je veliko ime koje je obiljezilo hrvatsku historiografiju
i obogatilo nacionalnu povijest. Imovinsko stanje njegove obitelji moglo mu je
osigurati $kolovanje, ali je trebalo sacuvati jedinstveno imanje te su ga poslali u
splitsko sjemeniste, a potom na studij teologije u Zadar “da uci skole” kako se tada
obi¢avalo kazati. Zupnikom u Docu Donjem postaje 1912. godine (do 1915.), a
potom je u Bitelicu (1916. - 1921.), kako istice Branimir Gusi¢, “zapoceo je svoj
samostalni Zivot kao pop glagoljas™? Tu je docekao kraj Prvoga svjetskog rata
1918. godine te uspostavu Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca (kasnije Kraljevinu
Jugoslaviju). Teski zivotni uvjeti, izoliranost, siromastvo, glad i nepismenost uvje-
tovali su njegovo zanimanje za narodne obicaje i proslost. Okrenuo se nabavci
knjiga, ¢itanju i u¢enju na povijesnim izvorima."”” Godine 1921. (do 1926.) nasao
se ponovno u rodnome Segetu. Trogir je bio blizu te dalje istrazuje i, srecom,
pronalazi vrijednu arhivsku gradu iz srednjovjekovne trogirske proslosti u prasini
tavana Gradske vije¢nice, $to je bilo presudno za njegov daljnji rad. Uoc¢ivsi vri-
jednost nadenoga, o pronalasku obavjestava akademika Ferdu Sisi¢a, profesora
srednjovjekovne povijesti na Filozofskome fakultetu u Zagrebu, koji ga je nago-
vorio da upise studij povijesti. Barada je vrlo brzo spoznao kako terenska istrazi-
vanja te temeljita analiza sacuvanih isprava i natpisa mogu unijeti nov pristup u
pojasnjavanju hrvatske povijesti.'* Stoga u 37. godini upisuje studij te diplomira
u roku od tri godine (1926. - 1929.), a vrlo brzo i doktorira s temom “Topografi-
ja Porfirogenetove Paganije”, objavljenom u Starohrvatskoj prosvjeti 1928. godi-
ne.” Rad je temeljen na Porfirogenetovom De administrando imperio, jednome
od klju¢nih izvora do konca 10. stoljeca, zaklju¢ujuéi kako su Prorfirogenetovi
topografski podaci u vezi s Neretljanskom oblas¢u, osim one neznatne izmjene,

° Antoljak, “Miho Barada’, 95 - 96.

10 Opéirnije o obitelji i plemenu Barada: Lucija Benyovsky, “Pleme Baradi¢i u Gornjem Segetu od pocet-
ka do Drugog svjetskog rata’, Vartal 1 — 2 ( 2002): 75 - 90.

"' Lucija Benyovsky, “Kulturno-povijesni pregled Segeta s osobitim osvrtom na narodnu nosnju”, Vartal
1-2,(2004): 79 - 85.

12 Gusi¢, “Miho Barada’, 139 - 140.

* Napisao je prikaz knjige “Dr. Fra Julijan Jeleni¢, Problemi dolaska franjevaca u Bosnu i osnutak bo-
sanske Vikarije”. Pretiskano iz Nove Revije 3 — 4 (1926), Starohrvatska prosvjeta, N. S. II, 1 - 2 (1928):
160 - 163.

" Gusi¢, “Miho Barada’, 140 - 141. Bezi¢ - BoZani¢, “Povijest”, 125.

> Miho Barada, “Topografija Porfirogenetove Paganije”, Starohrvatska prosvjeta, N. S. IL., 1 -2 (1928):
37 - 54.



14 Fani Celio Cega, Zivotni put i znanstveni doprinos don Mihe Barade

potpuno istiniti i tocni. Prije objave doktorata, u broju 3. - 4. spomenutoga ¢asopi-
sa (Starohrvatska prosvjeta za 1927. godinu), tiska rad o nasem obicaju “biranja
kralja’'¢ a godine 1929. ¢lanak Vrijeme smrti i obiteljski odnosaji bana Mladena
IL., koji objavljuje u Sisi¢evu zborniku.”

Na Sigi¢ev nagovor, a uz preporuku don Frane Buli¢a i dalje se znanstveno usa-
vr$avao u Rimu na Visokoj $koli za paleografiju, diplomatiku i arhivistiku gdje
ostaje do diplome 1931. godine. Skolovanje u Rimu upotpunio je istrazivanji-
ma po Vatikanskome arhivu sakupljajuci i prepisujuci gradu poglavito vezanu
za hrvatsku srednjovjekovnu povijest koja ¢e mu - obilaskom muzeja i crkvi te
prijateljevanjem s velikom imenima, primjerice ¢asnim ocem Brunom Katter-
bachom - posluziti kasnije."® Sto je najvaznije, boravak i $kolovanje u drugoj dr-
zavi doprinijelo je njegovu znanstvenu sazrijevanju i otvorilo mu nove vidike -
naucio se kritickom razmisljanju. Nisu ga vi$e zanimale samo povijesne ¢injenice
nego uzroci i posljedice te sveukupna zbivanja unutar pojedine sredine, $to mu
je omogucilo drugaciji, kriticki stav prema svemu. Kakav je to samo preokret u
njegovu zivotu bio - najedanput se iz zabiti naci najprije u Splitu, Zadru, Zagrebu,
a potom i u Rimu, ali bio je vrlo uc¢inkovit. Omogucio mu je Sirinu u pristupu jer
je upoznao tezak Zivot sirotinje, raskos bogatasa i razlike u samoj Crkvi. Sve je
bilo puno proturjecnosti od onoga ¢emu su ga drugi poducavali, zato su ga nje-
gova istinoljubivost i beskompromisno postenje doveli do usvajanja dijalekticke
metode u radu.

Godine 1932. vraca se u Split te predaje povijest na biskupskoj gimnaziji, a potom
i crkvenu povijest na Teoloskome fakultetu u Zagrebu. Premda se dugo premi-
$ljao o prelasku u Zagreb, jer je mnogo toga o cemu je trebao predavati odudaralo
od njegovih nacela, prihvatio je radi Zivota u glavnome gradu koji je pogodovao
njegovim znanstvenim istrazivanjima. Godine 1937. postaje redovitim profeso-
rom crkvene povijesti na Teoloskome fakultetu, a honorarno na Filozofskome fa-
kultetu predaje pomoc¢ne povijesne znanosti. I u crkvenim je krugovima cijenjen
te postaje urednikom casopisa Croatia sacra, koji ureduje do 1941. godine.”

U razdoblju od 1930. do 1940. godine piSe o temama koje se ticu hrvatske povije-
sti i crkvene povijesti doticuci se arheologije (primjerice radovi: Dinasticko pita-

'® Miho Barada, “O nasem obicaju ‘biranja kralja”, Starohrvatska prosvjeta, N. S. 1., 3 — 4 (1927): 197
- 209.

7 Miho Barada, “Vrijeme smrti i obiteljski odnosaji bana Mladena II.” u: Sisiéev zbornik, Zagreb, 1929.,
167 - 171.

'8 Gusi¢, “Miho Barada’, 141; Don Miho Barada mu je posmrtno napisao nekrolog. Miho Barada, “Dr.
Bruno Katterbach - Nekrolog”, Obzor, 14./20., 1 (1932): 3.

1 Gusi¢, “Miho Barada’, 142; S. Antoljak, “Miho Barada’, 97.
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nje u Hrvatskoj XI. stolje¢a,® Natpis hrvatske kraljice Jelene* i Tabella plumbea
traguriensis,*) ili o hrvatskim biskupima (Episcopus Chroatensis,”> Seoba Hrvata
i Srba,* Historicitet imena Svaci¢* i Dvije nase vladarske isprave,®) i tako dalje.””
Primjerice, posljednji ¢lanak (diplomatic¢ko-paleografska studija) obraduje javne
isprave Trpimira i Mucimira, isprave koje su javnosti poznate, ali kojima Barada
daje temeljito tumacenje pojedinih rije¢i i izraza konzultiraju¢i tumacenja stari-
jih pisaca te vlastite spoznaje. Neupitno je to ogledni primjerak ispravnoga ¢itanja
i predstavljanja isprave, grade obradene znanstvenim aparatom, $to je onodob-
nim studentima i te kako dobro doslo, a znanstvenicima pomoglo u istrazivanji-
ma.”® Barada je bio temeljito klasi¢no obrazovan, poznavatelj hrvatske i crkvene
povijesti, knjizevnosti i latinskoga jezika pa si je mogao priustiti ovakav hrabar
ali uljuden kriticki pristup obradi i tumacenju, temeljen na originalima i prijepi-
sima isti¢u¢i visoku razinu hrvatske dvorske kancelarije 9. stolje¢a u zakljucku:
Pisari Martin i Firmin, pa bili i tudinci, stoje¢i prema svom vremenu kulturno i
znanstveno visoko, dostojno su reprezentirali hrvatsku dvorsku kancelariju, a nji-
hove su isprave jasan dokaz kulturnoga stanja Hrvatske IX. st.* Kako su Baradini
objavljeni ¢lanci dozivljavali pozitivne ili negative kritike, isticem misljenje Ivana
Esiha koji smatra ovaj ¢lanak novim prinosom u poznavanju Hrvatske u deveto-

% Miho Barada, “Dinasticko pitanje u Hrvatskoj XI. stolje¢a (Kartular Sv. Petra u Selu)”, Vjesnik za ar-
heologiju i historiju dalmatinsku 50 (1932): 157 - 199.

2 Miho Barada, “Iz starohrvatske povijesti II. Natpis hrvatske kraljice Jelene”, Nastavni vjesnik XLIII
(1934./35.): 73. - 78.

?2 QOlovna plocica pronadena je nedaleko Trogira. Barada ju je preveo s latinskoga jezika i obradio te ustvr-
dio da spada u red tzv. zapisa od uroka. Danas se ¢uva u Arheoloskome muzeju u Zagrebu. Miho Barada,
“Tabella plumbea traguriensis’, Vjesnik Hrvatskog arheoloskog drustva”, N. S., XVI (1935): 11 - 18.

# Miho Barada, “Episcopus Chroatensis”, Croatia sacra, 1 (1931): 161 - 215.

* Miho Barada, “Iz starohrvatske povijesti I. Seoba Hrvata i Srba”, Nastavni vjesnik XLII (1933./°34):
172 - 179.

» Miho Barada, “Historicitet imena Svacic’, Vjesnik hrvatskog Arheoloskog drustva’; N. S. XVI (1935):
137 - 141.

% Miho Barada, “Dvije nase vladarske isprave. Diplomati¢ko-paleografska studija’, Croatia sacra, VIIL:
13 - 14, Zagreb, 1937.1 posebno izdanje, Zagreb, 1938., 1 - 96.

¥ Osim nabrojenih u tekstu u vremenu od 1930. do 1940. godine napisao je i objavio jos$ nekoliko ¢lana-
ka, primjerice: “Dvije publikacije Joze Rusa’, Bogoslovna smotra 20 (1932): 497 - 502; “Nadbiskup splitski
Ivan Dominik Faconio’, Jadranski dnevnik, 1L, 320., 1935., 28; “Scriptorium’ opatije Sv. KrSevana u
Zadru” u: Godisnjak Zagrebackog Sveucilista, Zagreb, 1938., foto 8., “Scriptorium’ opatije Sv. Kr§evana
od G. Praga” u: Godisnjak Univerziteta Kraljevine Jugoslavije za g. 1929. - 1933.”, Zagreb, 1933., 85 - 99;
“Scriptorium’ di San Grisogono in Zara’, Jugoslavenski istorijski casopis, 1. - 3./4 (1935): 489 - 502; “Gdje
se nalazio Ridition, biskupski grad Sv. Aurelijana”, Croatia sacra”, VIL, 13. - 14., 1937., 124 - 128; “Ba-
$¢anska ploca - “Zlatno Klasje”, Prosvjetni list hrvatskog knjizevnog drustva Sv. Jeronima, 1., 1., Zagreb,
1938., 4 - 5; “Istina o hrvatskom biskupu Grguru Ninskom’, Zlatno klasje 1 (1939): 5 - 6. Osim ovih
¢lanaka napisao je nekoliko recenzija i novinskih ¢lanaka. Usp. B. Gusi¢, “Miho Barada’, 145.

% Po Baradinomu odlasku s katedre Filozofskoga fakulteta obje su isprave proglasene falsifikatima kako
isti¢e Antoljak “Miho Barada’, 103.

¥ M. Barada, bilj. 25, 96.



16 Fani Celio Cega, Zivotni put i znanstveni doprinos don Mihe Barade

me stolje¢u.”® Esih je i kasnije u Obzoru dobrim kritikama pratio njegova djela.
Hinko Wolf takoder pise za ovaj Baradin ¢lanak: “(...) diplomaticka, paleografska i
historijska analiza ove radnje predstavlja izvanredan metodijski pokusayj, koji je dao

ocigledan pozitivan rezultat obzirom na autenticnost ovih isprava”.’!

Zajedno sa svojim prijateljem i suradnikom Branimirom Gusi¢em, otorinolarin-
gologom, antropogeografom i planinarom, koji se usput zanimao i za povijest,
proputovao je i propjesacio gotovo sve oblasti nase domovine koje su bile vaz-
ne za hrvatsku povijest. Na putovanja su odlazili dobro pripremljeni, poznajuci
izvore i konzultirajudi literaturu, a u razgovoru nadopunjujudi jedan drugoga, pri
¢emu je Barada sakupio ogroman materijal koji mu je kasnije dobro dolazio u
pisanju.*

Smréu profesora i ucitelja Ferde Sigi¢a 1940. godine otvorila mu se moguénost
(po zelji samoga Sigi¢a) preuzeti njegovu katedru - Katedru nacionalne povijesti
te se u cijelosti posvetiti djelatnosti sveucilisnoga profesora i istrazivaca.” Grga
Novak pohvalno se izrazio o njegovu imenovanju smatrajuci da je Barada dosto-
jan nasljednik Smiciklasa i Sigi¢a te da je Sisi¢ dobro odabrao svojega nasljednika
koji ¢e znati rasvijetliti pojedina nerazjasnjena pitanja hrvatske povijesti.** Po-
hvalno se, izmedu ostalih, na njegov Zivot i djelo osvrée i Hinko Wolf u ¢asopisu
Alma mater Croatica zakljucujudi kako je njegov izbor za redovitoga profesora
srda¢no pozdravljen od cijele hrvatske javnosti.””

Pocetkom 40-ih godina znanstveno se dopisuje s Jaroslavom Sidakom,* obradu-
je, primjerice, nadvratnik iz 7. stoljeca iz Kastel Sucurca,” splitske povijesne izvo-
re*® i krunidbu kralja Zvonimira.** Skup splitskih povijesnih izvora zanimljiv je
prilog obrade vjerodostojnosti izvora, ugovora hrvatskoga plemstva s ugarskom

% Tvan Esih, “Najstarije hrvatske isprave. Diplomaticko-paleografska studija prof. dra M. Barade”, Obzor
78., 198.,1938.,1 - 2.

' Hinko Wolf, “Biografija i bibliografija novih sveuciliSnih profesora”, Alma Mater Croatica , 1I1., 9.,
1939. - 1940., 383 - 384.
2 Gusié, “Miho Barada”, 142.

3 U lijepo sro¢enome nekrologu Barada se oduZio profesoru Sisi¢u, koji je u njemu na vrijeme uo¢io
znanstveni potencijal i pomogao mu. Miho Barada, “In memoriam nuper defuncti Dr. Ferdinandi Sisi¢”,
Nastavni vjesnik, L., 1941., 221 - 224.

** Grga Novak, “Dr. Miho Barada novi profesor hrvatske povijesti na zagrebackom sveucilistu”, Obzor,
80., 73., 1940., 1.

* Wolf, “Biografija i bibliografija’, 383 - 384.

3 Miho Barada, “Qdﬁkov problem ‘crkve bosanske™, Nastavni vjesnik XLIX (1940/°41): 398 - 411;
“Osvrt na odgovor J. Sidaka’, Nastavni vjesnik, L (1941): 17 - 20.

7 Miho Barada, “Nadvratnik VIL stoljeca iz Kastel Su¢urca’, Vjesnik Hrvatskog arheoloskog drustva.
Serta Hoffilleriana, N.S., 18 - 19 - 20 - 21, 1940., 401 - 418.

3% Miho Barada,“Skup splitskih povijesnih izvora’, Nastavni viesnik XLIX (1940/°41): 81 - 92; Prikaz
Ivana Esiha, “Revizija povijesnih izvora za hrvatsku povijest’, Obzor 81., 19., 1941., 2.

¥ Miho Barada, “Drzavno-pravno znacenje krunidbe kralja Zvonimira’, Hrvatski narod, 111., 93., Za-
greb, 16. svibnja 1941., 2.
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krunom (Qualiter, Pacta conventa), dokumenta pronadenoga u Trogiru u knjiz-
nici obitelji Garagnin-Fanfogna.*® Rezultat njegovih profesorskih iskustava jest
sinteza istrazivanja starije hrvatske povijesti u knjizi Hrvatska povijest, udzbeni-
ku za VIII. razred srednjih $kola, kojemu je suautor zajedno s Lovrom Kati¢em i
Jaroslavom Sidakom, a koji je doZivio tri izdanja objavljena u Nakladnome odjelu
Hrvatske drzavne tiskare."

Dolazi ratno vrijeme, njemacka okupacija, formiranje Nezavisne drzave Hrvat-
ske. U burnim ratnim godinama posvetio se obradi sakupljenoga materijala, pre-
pisanih izvora i literature te, dakako, pisanju. Objavljuje clanke, primjerice: 1z
kronologije hrvatske povijesti,* Hrvatska drzavna povijest,” Postanak hrvatskog
plemstva,** Zadar od XII. do XV. stolje¢a® i Vaznost osnutka zagrebacke biskupi-
je*¢ u kojima piSe na drugaciji nacin, Cesto puta izravan u izricanju svojih sudova
i kritici tudega misljenja, $to izaziva polemike na suprotnim stranama. Suradnik
jeijedan od urednika prvoga izdanja Hrvatske enciklopedije, koja pocinje izlaziti
1941. godine. U IV. svesku ove Enciklopedije pise o Dalmaciji, povijest od 480. do
1400.* Objavljuje manje ¢lanke, primjerice Medunarodni drzavnopravni polozaj
Hrvata za narodnih vladara.®® Ureduje i pie u Casopisu za hrvatsku povijest.*’

U razdoblju Federativne Narodne Republike Jugoslavije (kasnije SFR]) ostao je
na Fakultetu i nastavio sve dublje analizirati drustvene odnose hrvatskoga sred-
njovjekovlja. Prouc¢ava Vinodolski i Poljicki statut te Novigradski zbornik, $to
je rezultiralo objavom nekoliko ¢lanaka. Pedesetih godina iz tiska se pojavljuju

* Povjesnicar Franjo Racki 1874. godine pronasao je u knjiznici obitelji Garagnin-Fanfogna Qualiter et
cum quo pacto dederunt se Chroates regi hungarie”. Qualiter je potajno prodao Ivan Dominik Garagnin
1903. godine za 10 000 kruna budimpestanskome drustvu Szt. Istvan Tarsulat. Hrvoje Morovi¢, “Izbor
iz djela’, Split, 1988., 219-221, 225, 229, 231 .

1 “Hrvatska povijest za 8. razred srednjih $kola”, Zagreb, 1941., ispravljeno 1. izdanje, Zagreb, 1941, (i.
e. 1942.), 2. izdanje, Zagreb, 1943.

2 Miho Barada, “Iz kronologije hrvatske povijesti’, Casopis za hrvatsku poviest, I, 1. - 2. (1943): 127- 132.
* Miho Barada, “Hrvatska drzavna povijest”, Nasa domovina 1 (1943): 176 - 179.

“ Miho Barada, “Postanak hrvatskog plemstva’, Casopis za hrvatsku poviest, 1., 3 (1943): 193 - 218.
Temeljen je na Qualiteru, kako ga je on prozvao, tvrdeci da je vjerodostojan dokument koji je temeljito
proucio i s paleografske i diplomaticke strane smatraju¢i da ostali povjesnicari nisu tako postupili nego
su prihvatili ve¢ uvrijezeno misljenje o falsifikatu 13. ili 14. stolje¢a. U istome broju spomenutoga ¢aso-
pisa napisao je recenziju ¢lanka “Podrijetlo hrvatskog plemstva” Ljudmila Hauptmana. Sve je to izazvalo
Hauptmana, koji se bavio istom tematikom te je s njime dugo polemizirao.

* Miho Barada, “Zadar prema Mlecanima od XII. do XV. stolje¢a’, Alma Mater Croatica, VIL, 5. - 10.,
1943. - 1944., 105 - 110.

¢ Miho Barada,“Vaznost osnutka Zagrebacke biskupije” u: Kulturno-poviestni zbornik Zagrebacke nad-
biskupije u spomen 850. godisnjice osnutka, 1., Zagreb, 1944., 1 - 4.; “Vaznost osnutka Zagrebacke bisku-
pije 1094. - 1944, Zagreb, 1945., objavljeno u: Istarska Danica, Pazin, 1993.,47 - 51.

¥ Hrvatska enciklopedija, sv. IV, Zagreb, 1942.

8 U Ustaski godisnjak, Zagreb, 1942., 41. - 43. Zahvaljujem na podacima kolegi Tomislavu Galovi¢u
koji mi je dao na uvid svoj rukopis “Bibliografija Mihe Barade”

“ Casopis za hrvatsku povijest, knj. 1., 1. - 2., 3., 4., Zagreb, 1943,
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prilozi: Dalmatia superior,® Notae epigraficae,”* Hrvatski vlasteoski feudalizam,
Hrvatska diaspora i Avari,” Lapcani...>* U ¢lancima temeljito obraduje i prikazuje
nase ranosrednjovjekovne drustvene odnose uoci i poslije seobe smatrajuci da se
njihove ostatke moze pratiti u Poljicima gotovo do kraja 19. stoljeca.

Godine 1948. postaje dopisnim ¢lanom JAZU (danas HAZU), a redovitim c¢la-
nom nije nikada imenovan. Potom objavljuje tri sveska Trogirskih spomenika,
prvi dio Zapisci pisarne Op¢ine trogirske, sv. I, od 21. X. 1263. do 22. V. 1273.%,
nastavak prvoga dijela sv. II., od 31. I. 1274. do 1. IV. 1294.% te drugi dio: Zapisci
sudbenog dvora Opcine trogirske, sv. I, od 8. VIII. 1266. do 6. XII. 1299. godi-
ne.” Takoder organizira prepisivanje jo$ neobjavljenih biljezaka povjesnika Ivana
Luci¢a iz Nadbiskupskoga arhiva u Splitu, $to, nazalost, nije stigao objaviti do
smrti kao ni zavrsiti objavu Trogirskih spomenika. Prepisanu Luci¢evu ostavstinu,
ukori¢enu u nekoliko svezaka, vratio je Kaptolskome arhivu u Splitu, a za uloZeni
trud Akademija mu je sluzbeno dodijjelila pozamasnu svotu novaca, koju je on
pismeno odbio.”® Glede Trogirskih spomenika, Knjizevni krug iz Splita dovrsio je
zapoceto objavivsi preostali dio grade — Zapisci kurije grada Trogira od 1310. do
1331.%

Sudbina pronadene arhivske grade iz Trogirske vijec¢nice prilicno je neobi¢na.
Grada je 1904. godine premjestena u potkrovlje Vije¢nice te je jedan dio tu i pro-
pao prije negoli ga je Barada pronasao i prepisao.® Tijekom Drugoga svjetskog
rata godine 1943. u pozaru u Vijecnici arhiv je, nazalost, izgorio. Vjerojatno se
uvijek sumnjalo da je barem dio spasen jer je sam Barada zapisao: Ne zna se, da li
je taj materijal spasen od pozara?®' U Arhivu HAZU u Zagrebu ¢uva se dio spase-
nih svescica iz druge polovice XIII. stoljeca, a dio grade iz XIV. stolje¢a ¢uva se u
Drzavnome arhivu u Zadru. U Muzeju grada Trogira ¢uva se dio iz 1316. godine

% Miho Barada, “Dalmatia superior”, Rad JAZU, 270 (1949): 93 - 113.

1 Miho Barada, “Notae epigraficae”, Starohrvatska prosvjeta, ser. IIL., 2 (1952): 179 - 182.

2 Miho Barada, “Hrvatski vlasteoski feudalizam”, Djela JAZU, sv. 44., Zagreb, 1952.

3 Miho Barada, “Slavenska dijaspora i Avari’, Starohrvatska prosvjeta, ser. II1., 2 (1952): 473.- 535.
** Miho Barada, “Lap¢ani”, Rad JAZU 300 (1954).

> Objavio JAZU, Zagreb, 1948.

¢ JAZU, Zagreb, 1950.

7 JAZU, Zagreb, 1951.

8 Antoljak pise kako recena novc¢ana svota nije propala jer su je drugi na Odjelu vrlo korisno znali
uporabiti. Antoljak, “Miho Barada’, 98.

% Split, 1988.

% Don Miho Barada u Predgovoru Trogirskih spomenika navodi kako se kod starih Trogirana bilo uvri-
jezilo misljenje da se u Fanfogninoj zbirci nalaze i spomenici grada Trogira. Barada je misljenja kako
su oni prije 1904. godine preneseni u potkrovlje op¢ine i postupno unistavani. U Drzavnome arhivu u
Splitu, Arhivu Garagnin-Fanfogna, nalazi se serija Trogirska opcina te se moze pretpostaviti kako su
Garagnin-Fanfogne zadrzali dio op¢inskoga arhiva. M. Barada, n. dj., bilj. 55., predgovor.

¢ M. Barada, n. dj., bilj. 55., predgovor.
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(Zapisci sjednice Trogirskog komunalnog vijeca),* a iz Baradine ostavstine Tro-
girski spisi iz 1441. - 1443. godine.®

Baradine sumnje bile su opravdane jer je obitelj Petri¢ donijela gradu na uvid
1998. godine, koju su oni spasili od pozara 1943. godine. Pripada vremenskome
razdoblju XIII. - XV. stoljeca te je rasporedena u sedamnaest ovitaka. Glavnina se
odnosi na dio koji je Barada objavio, a manji je dio neobjavljen.®*

Barada je dosta rano poceo prepisivati ovu arhivsku gradu ne znajuci kakva ¢e ju
sudbina susti¢i. Na srecu, ona nije ostala zakopana medu njegovim rukopisima
i tako bila nepovratno izgubljena i za povijest grada i za znanstvena istrazivanja.
Trajnim zapisima u Akademijinim izdanjima omoguceno je daljnje istrazivanje i
tumacenje spisa svima koji su se bavili prou¢avanjem srednjovjekovne proslosti
grada Trogira. Barada je istrazivanjima i temeljitim ¢lancima zaduzio i grad Tro-
gir i hrvatsku znanost, a svojim predanim poduc¢avanjem mnoge studente.

Po osnivanju Filozofskoga fakulteta u Zadru pristao je oblikovati Katedru povi-
jesti te je u arhivskim spisima ovoga Fakulteta ostalo zapisano da postoji “samo
zaljenje $to on nije dosao na ovaj Fakultet i uopce u Zadar”. ©

Generacije poslijeratnih studenata upoznavao je s potrebom ¢itanja i analize tek-
stova izvora kao metodologijom rada u povijesnim istrazivanjima strpljivo uka-
zujudi na dragocjenost pisanih izvora i tajne srednjovjekovnoga pisma. Misljenje
javnosti o njemu bilo je podijeljeno, ali oni koji su ga dobro poznavali, izuzetno su
ga cijenili i razumjeli.® Barada je bio izraziti individualist, uvjeren u svoje znan-
stvene rezultate; nije volio kompromis tako da je re¢eni odnos javnosti prema
njemu ocekivan.

U meduvremenu se jako razbolio, imao problema s visokim tlakom i o¢nom mre-
nom uslijed ¢ega mu je slabio vid i od 1954. godine je u mirovini. Vraca se u
rodni Seget, pise i dalje te povremeno dolazi u Zagreb. Godine 1957. nastupilo
je mozdano krvarenje, i umire u Zagrebu u 68. godini zivota.”” Oporuka koja je
ostala nakon njegove smrti svjedoci o jednostavnome covjeku koji je Zelio svoj
ovozemaljski Zivot zavrsiti kako dolikuje da ne bi nakon njegove smrti ostala ne-
rijeSena njegova skromna imovina. Stitio je pri tome interese svoje obitelji a ne

¢ Izlozeno na izlozbi u Zagrebu 2001./2002. “Blago trogirskih riznica’, Zagreb, 2001. (Katalog izloz-
be), 85.

% Muzej grada Trogira, Arhivska zbirka.

¢ Fani Celio Cega, “Istrazivanje arhivske grade u muzejskim i privatnim zbirkama”, Informatica museo-
logica 29,3 — 4 (1998): 44 - 46.

% Antoljak, “Miho Barada’, 99.

% Jedni su ga drzali masonom, drugi ateistom, $to je on jo§ za svojega Zivota opovrgnuo. Cinjenica jest,
kako isti¢e S. Antoljak, da nije volio pape, samo zato §to su u vrijeme njegova zivota oni bili Talijani.
Antoljak, “Miho Barada’, 109.

¢ Dostojan i opsiran nekrolog napisao je njegov prijatelj i suradnik B. Gusi¢, “Miho Barada’, 89 - 146, a
sjetio ga se i Vinko Nikoli¢, “Smrt prof. Mihe Barade”, Hrvatska revija 7 (1957): 4., Nekrolozi, 432. itd.
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zaboravljajuci ni Akademiju, traze¢i skroman crkveni i tihi sprovod bez govora,
vijenaca i slicno.*®

Pociva na segetskome groblju. Posmrtno mu se objavljuju dva priloga: Prilozi
kronologiji hrvatske povijesti (1062. - 1075.)% i Starohrvatska seoska zajednica”
te pojedini radovi na kojima je bio suradnik.”

U zakljucku

Zaklju¢no se moze kazati da je Barada svojim razmisljanjem i nac¢inom pristupa
obradi arhivskih izvora te znanstvenim aparatom u postupku pisanja i objave dao
veliki obol i ostavio duboka traga u hrvatskoj povijesnoj znanosti. Dolazio je do
novih i jasnijih zaklju¢aka koji se nisu uvijek podudarali s dotadasnjim uvrijeze-
nim misljenjima pri prikazivanju cinjenica, stoga je ¢esto polemizirao braneci
svoje stavove. Jesu li oni bili ispravni ili nisu, postupno se pojasnjavalo tijekom
druge polovice XX. stoljeca, a i dan-danas. Znanstvena istrazivanja uglavnom
su se doticala razdoblja ranoga srednjeg vijeka, posebno ga je zanimalo hrvat-
sko plemstvo, feudalno uredenje, topografija te stari statuti i zakonici. Odli¢no
poznavanje srednjovjekovne paleografije i latinskoga jezika olak$alo mu je rad.
Barada je bio seljackoga podrijetla iz okolice Trogira, grada koji je dao vi$e znan-
stvenika. Imao je mogu¢nost obrazovanja i stru¢noga usavrsavanja u Zagrebuiu
Rimu, a da nije imao veliku podrsku niti u crkvenim niti u znanstvenim krugo-
vima osim kod pojedinaca, primjerice kod Sisi¢a. Mozda je zato svojim na¢inom
pisanja i zivota prouzrocio razlicite reakcije kako drugih znanstvenika tako i sre-
dine u kojoj je Zivio i nije priznat onako kao $to bi trebao biti.”

68

Prijepis Oporuke. Golub, “Prinosi’, 148.

% Miho Barada, “Prilozi kronologiji hrvatske povijesti (1062. - 1075.), Rad JAZU 311 (1957): 185 -217.
70 Miho Barada, “Starohrvatska seoska zajednica’, Izdanje JAZU, 1957.

71 Gusi¢, “Miho Barada’, 145.- 46.; Bezi¢-Bozani¢, “Povijest”, 127 - 128.

72 Grad Trogir skromno je obiljeZio stotu obljetnicu njegova rodenja 1989. godine. Drustvo za zastitu
kulturne bastine Trogira Radovan uprili¢ilo je u Zadruznome domu u Segetu Donjemu proslavu u okvi-
ru koje je o Zivotu i radu akademika Mihe Barade govorila njegova studentica Nevenka Bezi¢-Bozanic.
Polozeno je cvijece na grob te postavljena i otkrivena spomen-ploc¢a na rodnoj kuéi u Segetu Donjemu,
koju je u ime Akademije otkrio akademik Kruno Prijatelj. Josko Bresan, “Spomen na Mihu Barada’,

Slobodna Dalmacija, Split, 31. listopada 1989.
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Summary

In the tumultuous twentieth century, Croatian academia was marked by
individuals who selflessly and systematically, with patriotic passion, dedicated
themselves to the study of national history and tirelessly conveyed their knowledge
to university students. Among them, Miho Barada (16 March 1889-9 July 1957)
stands out as a churchman and an academic who devoted his life to spirituality
and to historical research. He understood that the earliest Croatian history was
a poorly documented and researched period. Barada was of Dalmatian origin,
born during the Austrian administration in late nineteenth century in the family
Giljanovi¢, known as Barada. He was educated in Split, Zadar and Zagreb, and
then in Rome, and this contributed to his maturation as an academic, and taught
him how to think critically. He was no longer interested in facts only, but also in
causes and consequences, the totality of events in a particular context, and this
made possible for him to take a different, critical approach towards everything. In
1937, he was appointed full professor of church history at the School of Theology
in Zagreb. He was also adjunct professor of ancillary historical disciplines at the
School of Arts and Humanities in Zagreb. When his teacher, Professor Ferdo
Sisi¢, died in 1940, Barada got the opportunity to take over his Chair of National
History and become a full-time university professor and researcher. In 1948, he
became a corresponding member of JAZU (today HAZU).

With his way of thinking, his approach to the archival sources and well-developed
methods of analysis, writing and publication, he greatly contributed to and left
a major trace in Croatian historiography. His writings are essential sources for
scholars of medieval history and they are regarded as foundations of Croatian
medieval history. Barada reached new and clearer conclusions that did not always
conform to established views, so he often engaged in polemics to defend his po-
sitions. With regard to his scholarly research, which for the most part focused
on the Middle Ages, Barada was especially interested in Croatian nobility, feudal
socioeconomic system, topography and old statutes and books of laws. His im-
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peccable knowledge of medieval palaeography and Latin made his work easier.
His bibliography includes original research articles, reviews, edited volumes and
newspaper articles.
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